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Struéné pokyny
UZivatelske prirucky

UZivatel mé k dispozici sadu pfirucek s pokyny pro nastaveni a pouzivani pocitace
TravelMate:

Na letdku Jen pro zacatky... je uveden postup pfi nastaveni pocitace.

V této Uzivatelska Prirucka jsou uvedeny jasné a srozumitelné pokyny pro
efektivni pouzivani pocitace. Doporucujeme, abyste si tuto pfirucku
dUkladné precetli a méli po ruce pro pfipadné budouci pouZiti.

Dalsi informace o vyrobcich, sluzbach a odborné pomoci spole¢nosti Acer najdete na webu:
http://www.acer.com.

Zakladni péce a tipy pro pouzivani pocitace

Zapnuti a vypnuti pocitace

Chcete-li podita¢ zapnout, otevfete viko a stisknéte tlacitko napajeni nad klavesnici.

Chcete-li pocita¢ vypnout, mizete pouzit jeden z nasledujicich postup(:

+  Vsystému Windows klepnéte na tlacitko Start a z nabidky vyberte pfikaz Vypnout
poéitac.

+  Stisknéte tlaCitko napajeni.

Chcete-li pocita¢ vypnout timto zplsobem, je tfeba nejprve klepnout v Ovladacich
panelech systému Windows na ikonu Rizeni spotfeby a zkontrolovat, zda je pi
stisknuti tlacitka napajeni nastaveno vypnuti po¢itace. DalSi informace najdete v
Napovédé a odorné pomoci systému Windows.



Poznamka: Pokud nelze poéita¢ vypnout béznym zplsobem, stisknéte a podrzte
tlacitko napéjeni po dobu nejméné 4 sekund. Pred dalSim spusténim pocitace
pockejte alespori 2 sekundy.

Péce o pocitaC

Budete-li se o pocita¢ dobre starat, bude vam dobfe slouZit.

Nevystavujte pogita¢ pfimému sluneénimu zafeni. Neumist'ujte poéita€ v blizkosti
zdrojli tepla, napf. radiatoru.

Nevystavujte pocita¢ teplotam pod 0°C (32°F) nebo nad 50°C (122°F).
Nevystavujte pocita& magnetickym polim.

Nevystavujte pocita¢ desti nebo vihku.

Zabranite potfisnéni pocitade vodou nebo jinymi tekutinami.
Nevystavujte pocita¢ silnym naraztim nebo vibracim.

Nevystavujte poéita¢ prachu nebo negistotdm.

Nepokladejte na horni ¢ast pocitace Zadné tézké predméty.
Nezavirejte prudce viko pocitage. Viko zavirejte opatrné.

Neumist'ujte poCita¢ na nestabilni nebo nerovny povrch.

Péce o adaptér stfidavého proudu

O adaptér stfidavého proudu je tfeba pecovat.

Nepfipojujte adaptér k Zaddnému jinému zafizeni.

Na napajeci kabel nestoupejte ani nepokladejte tézké pfedméty. Napajeci kabel
umistéte mimo frekventovana mista, na kterych hrozi Slapani po kabelu nebo
zakopnuti.

Pfi odpojovani napajeciho kabelu z elektrické zasuvky netahejte za kabel. Uchopte
kabel za zastréku.

Celkova proudova kapacita zafizeni pfipojenych k prodluzovacimu kabelu nesmi
piekrocit proudovou kapacitu tohoto prodluzovaciho kabelu.



Péce o jednotku bateriovych zdrojl

O jednotku bateriovych zdroji pocitace je rovnéz tfeba pecovat.

+  PouZivejte s poitatem sprdvny model baterie. NepouZivejte jiné druhy baterii.
+  Pred vyjmutim nebo vyménou baterie vypnéte napajeni.

+  Zabrarite nasilnému poskozovani baterie. Uchovavejte baterii mimo dosah déti.

+  Pouzité baterie zlikvidujte dle mistnich nafizeni. Pokud mozno nechte baterii
recyklovat.

Cisténi a servis

P¥i Cisténé pocitaCe je tfeba postupovat podle nasledujicich pokyna:
+  Vypnéte pocita¢ a vyjméte baterii.

*  Odpojte adaptér stfidavého proudu.

+ K Zisténi pouZijte mékky lehce navihéeny hadfik. Nepouzivejte tekuté nebo
aerosolové Cistice.

Dojde-li k nékterému z nasledujicich pfipadd, najdete pokyny v kapitole “Casté otazky” na
strané 65 :

+  Doslo k padu pocitage nebo k poSkozeni plasté.
*  Doslo k potfisnéni poCitaCe tekutinou.

+  Pocita¢ nepracuje normalné.
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Seznamujeme se

S pocitacem



Tento notebook TravelMate fady 2200/2700
pfedstavuje spojeni spolehlivého vykonu, univerzality,
multimediélnich moznosti a mobility se stylovym
tvarem. ZvySuje vasi produktivitu at’ jste kdekoli.

Tato kapitola pfina$i podrobné sezndmeni s vlastnostmi
pocitace.



Prohlidka poCitaCe

Po nastaveni nového notebooku TravelMate dle pokyn(i v letaku Jen pro zacatky... vénuijte
nékolik minut k prohlidce pogitace.

Pohled zepfedu

1 Obrazovka displeje  Velky displej z tekutych krystalt (Liquid-Crystal Display; LCD)
umoziuje vizualni vystup.

2 Spoustéci tladitka Tato tladitka slouzi ke spousténi ¢asto pouzivanych programd.
Dal$i podrobnosti najdete v ¢asti “Spoustéci klavesy” na strané
21.

3 Stavové kontrolky Stav pocitace, jeho funkci a sloZek je indikovan zapnutim a

vypnutim svételné emisni diody (Light-Emitting Diodes; LED).




4 Seznamujeme se s poCitatem

4 Vypina¢ Slouzi k zapnuti a vypnuti pocitace.

5 Klavesnice Inputs data into your computer.

6 Zafizeni Touchpad Dotykova podloZka, ktera slouZi stejné, jako bézna mys.

7 Podlozka ruky Pohodina podpora pro ruce pfi pouzivani po€itace.

8 Tlacitka pro Levé a pravé tlacitko funguije jako levé a pravé tlagitko mysi. 4-
klepania4-smémé  smérné tlacitko slouZi k posouvani obsahu v okné smérem
tlacitko pro nahoru, dold, doleva a doprava.

posouvani




Pohled zepfedu

1

Reproduktory

&7,

Levy a pravy reproduktor spole¢né zajis”uji
vystup stereofonniho zvuku.

2 Indikator napajeni Po zapnuti pocitace tento indikator sviti
A, zelené. V rezimu spanku pocitace tento
'Q~ indikator sviti oranZove.
3 Indikator baterie Bé&hem nabijeni baterie sviti oranzové; po
Uplném nabiti baterie sviti zelené.
4 Komunikace Bluetooth Rozsviceni ukazuje stav komunikace rozhrani
ea Bluetooth (volitelné).
5 Bezdratova Rozsviceni ukazuje stav komunikace
komunikace bezdratové sité LAN (volitelné).
<
6 Zapadka Zamyka nebo uvolfiuje kryt pfistroje.




Pohled zleva

1

Seznamujeme se s poCitatem

Bezpecénostni zamek klaves

Slouzi k pfipojeni bezpeénostnimu zamku, ktery je
kompatibilni s typem Kensington.

2 Dva porty USB 2.0 Slouzi k pfipojeni zafizeni USB (Universal Serial Bus)
. 2.0 (napfiklad mys a fotoaparat USB).

3 Patice pro karty PC Podporuje jednu kartu PC Type Il CardBus.

4 Tlacitka pro vysunuti Slouzi k vysunuti karet PC z patic.

5 Opticka jednotka Tato interni opticka jednotka je kompatibilni s

nékterymi typy diskd CD a DVD.

6 Indikator Tento indikator sviti, jestlize je opticka jednotka aktivni.

7 Tlacitko pro vysunuti Slouzi k vysunuti pfihradky optické jednotky.

8 Otvor pro nouzové vysunuti Slouzi k vysunuti pfihradky jednotky, pokud je pogita¢

vypnuty. Dal$i podrobnosti najdete na strané 24.




Pohled zprava

1 Konektor jack linkového Umoziuje pfipojit zvukova linkova zafizeni
vstupu/vstupu mikrofonu (napfiklad prehravac zvukovych diskli CD a stereofonni
N prehrava¢ walkman).
/Q
2 Konektor jack pro Slouzi k pfipojeni vystupnich zvukovych linkovych
pfipojeni reproduktory/ zafizeni (napf. reproduktory a sluchatka).
linkového vystupu/
sluchatek
3 Infraderveny port Viytvafi rozhrani s infraervenymi zafizenimi (napfiklad
infradervena tiskarna a pocita¢ s infracervenym
—_— rozhranim).
4 Vétraci Stérbiny Udrzuiji pocitac pfi nizké teploté i po déletrvajicim
pouZivani.
5 Dva porty USB 2.0 Zaji§”uje pfipojeni zafizeni USB (Universal Serial Bus)

-

2.0, jako je USB-mys nebo foto/video pfistroj s USB.




Pohled zezadu

Seznamujeme se s poCitatem

1 Zasuvka pro napajeni Pfipojeni k adaptéru stfidavého proudu.
L}

2 VVétraci otvory Umozriuji udrZovat nizkou teplotu poéitace i v pfipadé

delSiho pouzivani.

3 Port externiho displeje Slouzi k pfipojeni zobrazovaciho zafizeni (napf.
@ externiho VGA monitoru, projektoru LCD).

4 Zasuvka pro modem Slouzi k pfipojeni zabudovaného faxového a datového
D modemu k telefonni lince.

5 Sit'ova zasuvka Slouzi k pfipojeni poCitace k mistni siti Ethernet.

v




Pohled zespodu

1 Pozice pro baterii Slouzi k ulozZeni baterie pocitace.

2 Zapadka uvolnéni baterie Po otevfeni zapadky Ize baterii vyjmout.

3 Pfihradka pro pevny disk Slouzi k uloZeni pevného disku pocitace.

4 Ventilatory Slouzi ke chlazeni pocitace.
Poznamka: Otvor ventilatoru nezakryvejte ani
neblokuijte.

5 Pozice pro pamét Obsahuije hlavni pamét’ pocitace.
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Vlastnosti

Viykon

«  Procesor Intel® Pentium® 4 2.8/3.0/3.2/3.4/3.6 GHz nebo Intel® Celeron® procesor
2.6 GHz a vy33i nebo Intel® Celeron® D procesor 330/335/340/345.

+  Cipova sada ATI MOBILITY™ RADEON™ 9000 IGP

«  256/512 MB paméti DDR333 SDRAM, rozsifitelné na 2048 MB pomoci dualnich
modult soDIMM.

+  Kapacita harddisku 30 GB a vice, Enhanced-IDE.

«  Systém f izeni napajeni rozhrani Rozhrani pokro ¢ ilé konfigurace a f izeni napajeni
(Advanced Configuration Power Interface; ACPI).

Displej
¢« LCD-panel s TFT poskytuje velkou oblast zobrazeni pro maximalini efektivitu a snadné
pouziti:

15.0” v rozliSeni XGA (1024x768)
15.4” v rozliSeni WXGA (1280x800)

*  Podpora grafiky 3D.
«  Podporuje simultanni zobrazeni mezi monitory LCD a CRT.

*  Funkce automatického tlumeni zobrazeni na panelu LCD automaticky vybira
nejuspornéjsi nastaveni zobrazeni.

«  DualView™ support.

Multimédia

*  Vysokorychlostni integrovana opticka jednotka:kompatibilni s disky DVD/CD-RW
Combo, DVD-Dual nebo DVD Super-Multi.

«  Kompatibilni s rozhranim MS DirectSound.

+  Integrované dudlni reproduktory.

Pfipojeni

«  Integrované sit'ové spojené 10/100 Mbps Fast Ethernet

«  Zabudovany faxovy a datovy modem rychlosti 56 kb/s.

« 4 xporty USB 2.0.

«  Rychla infraervena bezdratova komunikace (smluvni vyroba)

+  Standardy pro bezdratovou komunikaci LAN |EEE 802.11b/g (volitelné).



"

*  Rozhrani Bluetooth® (volitelné).

Tvar pfizpGsobeny lidskému télu

+  Robustni, ale velmi lehka konstrukce.

«  Stylovy vzhled.

+  Klavesnice bézné velikosti se ¢tyfmi programovatelnymi spoustécimi tlacitky.

+  PohodIna podlozka ruky s vhodné umisténou dotykovou podioZkou.

MozZnosti roz$ifeni
+  Jedna zasuvka CardBus pro PC-karty typu I

*  Inovovatelné pamét'ové moduly.
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Indikatory

Tento pocita€ obsahuje tfi snadno &itelné stavové ikony v pravé horni ¢asti
nad klavesnici.

Klavesa Caps Sviti pfi zapnuti funkce Caps Lock.

a Lock
2 ﬁ Klavesa Num Sviti pfi aktivaci funkce Num Lock.
Lock
3 - Aktivita médii Tento indikator sviti, jestlize je aktivni pevny disk nebo
- opticka jednotka.

Navic se na Celnim panelu nachazeji dva indikatory. | kdyz je zavfen kryt pfistroje, Ize
piesto vidét jeho stav nebo funkce.

4 oA Napajeni Po zapnuti poCitace tento indikator sviti zelené. V rezimu
'Q~ spanku pocitaCe tento indikator sviti oranzové.
5 Stav baterie Béhem nabijeni baterie sviti oranzové; po Uplném nabiti

IZI baterie sviti zelené.




Pouzivani

Klavesnice obsahuje

13

klavesnice

pfirozené velké klavesy a vloZzenou klavesnici,

samostatné kurzorové klavesy, dvé klavesy systému Windows a dvanact

funkénich klaves.

Klavesy Lock

Klavesnice je vybavena tfemi zamkovymi klavesami, které je mozné

pfepinat.

=

L1111
ljlll
llll

Klavesa Caps
Lock

Je-li funkce Caps Lock zapnuta, budou se vSechny
abecedni znaky psat velkymi pismeny.

Klavesa Num Lock
(Fn-F11)

Je-li funkce Num Lock zapnuta, je mozné pouzivat
vloZenou ¢iselnou klavesnici. Klavesy funguji podobné
jako na kalkulacce (aritmetické operace +, -, * a /). Tento
rezim se pouziva v pfipadé potfeby vkladani vétSiho
mnozstvi ¢iselnych dat. LepSi feSeni by spocivalo v
pfipojeni externi klavesnice.

Funkce Scroll Lock
(Fn-F12)

Je-li funkce Scroll Lock zapnuta, posune se kazdym
stisknutim ovladacich tlacitek kurzoru nahoru nebo doll
obrazovka o jeden fadek. Funkce Scroll Lock nefunguje ve
vSech programech.
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Vlozena Ciselna klavesnice

Seznamujeme se s poCitatem

Vlozena klavesnice funguje stejné, jako Ciselna klavesnice stolniho
pocitace. Malé indikatory této klavesnice se nachazeji v levém hornim rohu
kloboucku klavesy. Symboly kurzorovych klaves nejsou pro lepsi

prehlednost vytistény na klavesach.

Ciselné klavesy na Zadejte Cisla normalnim
vloZené klavesnici zplsobem.

Kurzorové klavesyna  Pfi pouzivani kurzorovych

PFi pouzivani kurzorovych

vloZené klavesnici klaves stisknéte a podrzte  klaves stisknéte a podrzte
klavesu Shift. klavesu Fn.

Klavesy hlavni Pfi psani pismen na Napiste pismena

klavesnice vloZené klavesnici normalnim zplsobem.

stisknéte a drzte klavesu
Fn.
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Klavesy systému Windows

Klavesnice obsahuje dvé klavesy, které slouzi k provadéni specifickych
funkci v operaénim systému Windows.

m

_

\,]

1T 1. 111

INEEN
ALIITT]

Klavesa
WINDOWS

a2

Stisknutim této klavesy se v opera¢nim systému Windows
otevie nabidka Start stejné, jako pfi klepnuti mysi na tlacitko
Start. Spole¢né s dal$imi klavesami nabizi tato klavesa fadu
dalSich funkci:

)
. Tab - Slouzi k pfechodu na dalsi tla¢itko na hlavnim
panelu.

Ay

Bw + E - Slouzi k otevieni okna Tento pogitad.

Ay

Bw + F1 - Slouzi k otevieni okna Napovéda a podpora.

Ay
Aw + F - Slouzi k otevfeni dialogového okna Najit véechny
soubory.

Ay T

&® + M - Slouzi k minimalizaci véech oken.
. A o e <

Shift + & + M - Slouzi ke zrudeni minimalizace vech oken
Ay

( = +M).

-
. R - Slouzi k otevieni dialogového okna Spustit.

Klavesa aplikace

=

Stisknutim této klavesy se otevie mistni nabidka v aplikaci
stejné, jako pfi klepnuti na pravé tlacitko mysi.
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Horké klavesy

Tento pocitac vyuziva horké klavesy nebo kombinace klaves ke
zpfistupnéni vétsiny ovladacich prvka pocitace, jako je jas zobrazeni,
mnozstvi vystupu a program BIOS.

Horké klavesy aktivujete stisknutim a podrzenim klavesy Fn dfive, nez
stisknete druhou klavesu této kombinace.

llelllll B
T Ll I
1111

Fn-F1 o) Napovéda k horké Slouzi ke zobrazeni napovédy
klavese pro horkou klavesu.
Fn-F2 \ Acer eSetting Spusti Acer eSetting
@ (nastaveni) v Acer eManageru

nastaveném pomoci klavesy
Acer Empowering Key. Viz
“Acer eManager” na strané 48.

Fn-F3 | Acer Spusti Acer-
@ ePowerManage- ePowerManagement (Ffizeni
ment spotfeby) v Acer eManageru

nastaveném pomoci klavesy
Acer Empowering Key. Viz
“Acer eManager” na strané 48.

Fn -F4 z Rezim spanku Slouzi k prepnuti pocitace do
Z rezimu spanku.
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Fn -F5 PFepnuti displeje Slouzi k pfepnuti vystupu
Dl@ displeje mezi obrazovkou
displeje, externim monitorem
(je-li pfipojen) a obrazovkou
displeje a externim monitorem.
Fn -F6 . Prazdna obrazovka  SlouZzi k pfepnuti obrazovky
- displeje zpét, ¢imz se uSetfi
energie. Pro navrat stisknéte
libovolnou klavesu.
Fn -F7 [E PFepnuti dotykové Slouzi k zapnuti a vypnuti
plochy interni dotykové plochy.
Fn -F8 Iﬂ/‘)) Prepnuti Slouzi k zapnuti a vypnuti
reproduktoru reproduktord.
Fn-T ZvySeni hlasitosti Slouzi ke zvy$eni hlasitosti
‘)) zvuku.
Fn-| Snizeni hlasitosti Slouzi ke snizeni hlasitosti
‘) zvuku.
Fn-— _oc')o Zvyseni jasu Slouzi ke zvyS$eni jasu
o~ obrazovky.
Fn -« .. Snizeni jasu Snizeni jasu obrazovky.
Fn -Pg Pg Up Home Funguje jako klavesa Home.
Up Home
Alt Gr-$ $ uUsbD Zada znak amerického dolaru.
Alt Gr - Euro Slouzi k napsani symbolu Eura.

Euro

€
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Specialni klavesa

Znak eura a amerického dolaru muzete nalézt ve stfedni horni ¢asti nebo
pravé dolni ¢asti klavesnice. Chcete-li zadat:

JJ TI1111 i
]

JJLLTL 1111 n
l

Symbol eura
1  Oteviete textovy editor nebo aplikaci.

2  Stisknéte pfimo symbol eura v pravé dolni ¢asti klavesnice nebo
pridrzte klavesu Alt Gr a pak stisknéte symbol eura ve stfedni horni
casti klavesnice.

Znak amerického dolaru

1 Oteviete textovy editor nebo aplikaci.

2  Stisknéte pfimo symbol dolaru v pravé dolni ¢asti klavesnice nebo
pridrzte klavesu Alt Gr a pak stisknéte symbol dolaru ve stfedni horni
Casti klavesnice.

Poznamka: Tato funkce se liSi v zavislosti na verzi operaéniho
systému.
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Zarizeni Touchpad

Zabudovana dotykova podlozka Touchpad je ukazovaci zafizeni kompatibilni s mysi PS/2,
jehoz povrch je citlivy na pohyb. Pohybem prstu po zafizeni Touchpad Ize pohybovat
kurzorem na obrazovce. Dvé klepaci tlacitka maji stejné funkce, jako pocitadova mys, a
tlaitko pro posouvani umoZriuje snadné posouvani viemi ¢tyfmi sméry v dokumentech
nebo na webovych strankach.

Zafizeni Touchpad se nachazi uprostfed podlozky ruky a nabizi maximaini pohodli a
ucinnost.

Zaklady pouzivani zafizeni Touchpad

V nasledujici ¢asti jsou uvedeny pokyny pro pouzivani zafizeni Touchpad:

|

L e
Iy

¢+ Chcete-li pfesunout kurzor na obrazovce, posouvejte prst po povrchu zafizeni
TouchPad. Vybér nebo provedeni funkci se provadi klepnutim na zafizeni Touchpad.

+  Chcete-li provést vybér nebo provést funkce, stisknéte levé (1) a praveé (3) klepaci
tlacitko stejné, jako tlaCitka na pocitacové mysi.

+  Pomoci klavesy pro posouvani (2) Ize prochazet dlouhé dokumenty nebo webové
stranky. Stisknutim dolni ¢asti klavesy se pfesunete dold. Stisknutim levé ¢asti
klavesy se pfesunete vlevo. Stisknutim pravé ¢asti klavesy se pfesunete vpravo.
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Provést Rychle poklepejte. Rychle poklepejte.
Vybrat Klepnéte. Klepnéte.
Pretahnout Klepnéte a Rychle poklepejte.
podrzte. Potom Po druhém klepnuti
posunutim prstu posouvejte prst po
po zafizeni zafizeni TouchPad
TouchPad a pretahnéte kurzor
pretahnéte kurzor nad vybér.
nad vybér.
Otevieni Klepnéte.
obsahu
nabidky
Rolovani Klepnéte a
podrZte
tlacitko
nahoru/dold/
vlevo/vpravo.

Poznamka: Pfi pouzivani zafizeni Touchpad musi byt povrch zafizeni a prsty Cisté a

suché. Zafizeni Touchpad je citlivé na pohyb prstu: ¢&im jemnéji se zfizeni dotykate,
tim lépe reaguije. Silnym klepanim nelze zvysit citlivost zafizeni.
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Spoustéci klavesy

V pravé horni ¢asti nad klavesnici jsou umisténa Ctyfi tliaCitka. Tato tlacitka se nazyvaji
spoustéci klavesy. Jsou navrzena pro Ucely poSty, zdokonaleni webového prohlizeCe a
naprogramovani.

Stiskem klavesy Acer Empowering Key spustite spravce Acer eManager. Viz “Acer
eManager” na strané 58. Tlacitka webového prohlizece a posty jsou standardné nastavena
na internetové a e-mailové programy, ale uzivatelé to mohou zménit. Chcete-li nastavit
kidvesy webového prohliZede, posty a naprogramovani, spus”te spravce Acer Launch

Manager. Viz “Program BIOS” na strané 59.

1 Email SlouZi ke spusténi postovniho klienta.
2 Webovy prohlize¢ Slouzi ke spusténi internetového prohlizece.
3 e Aplikace Acer eManager (vlastni nastaveni uZivatele)

4 P Vlastni nastaveni uZivatele.
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Navic se na Celnim panelu nachazeji dvé spoustéci klavesy. | kdyz je zavien kryt pfistroje,
Ize pFesto snadno pfistupovat k funkcim bezdratové sité a Bluetooth®. Klavesy Wireless a

Bluetooth vSak uZivatelé nemohou zménit.

5 Slouzi k aktivaci rozhrani Bluetooth.
Bluetooth ea

6 z Slouzi k aktivaci standardt bezdratové komunikace LAN
Bezdratove g 802.11b/g.

Pozor: Volby Bluetooth a Bezdratova sit’ LAN musi byt vypnuty pfed nastupem do
letadla.
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Ukladani dat
Vas$ pocita¢ nabizi rizné moznosti ukladani dat:
+  Vysokokapacitni pevny disk s rozSifenym rozhranim IDE.

Tento pevny disk je rozsifitelny a umoZiuje budouci zvySeni kapacity pro uklddani dat.
V pfipadé rozsifeni se obrat'te na prodejce.

+  Vysokorychlostni optickd jednotka.
Pro jednotlivé modely jsou k dispozici jednotky DVD/CD-RW Combo, DVD-Dual nebo

DVD Super-Multi. Opticka jednotka nabizi rozSifenou kapacitu pro ukladani dat a
nabizi rovnéz fadu moznosti pro praci s multimédii.

Umisténi téchto jednotek je uvedeno v asti “Prohlidka pocitace” na strané 3.

Vlysunuti pfihradky pro opticky disk

Postup pfi vysunuti pfihradky pro opticky disk:

+  Zapnéte pocita¢ a stisknéte tlagitko pro vysunuti optické jednotky.
+  Pfihradka se uvolni a ¢asteCné se vysune.
+  Lehkym pohybem pfihradku zcela vysurite.

Postup pfi vloZeni optického disku:

+  Vlozte disk CD nebo DVD do oteviené pfihradky. Zarovnejte stfedovy otvor disku na
vieteno pfihradky.

+  Lehce na disk zatlacte, aby zaklapl do vfetene.
+  Lehkym pohybem zasurite pfihradku, aby zaklapla.
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Nouzoveé vysunuti pfihradky optické jednotky

Je-li tfeba vysunout piihradku optické jednotky u vypnutého pocitace, zasurite narovnanou
kancelaFskou svorku do otvoru pro nouzové vysunuti optické jednotky. Pihradka se uvolni
a Castecné se vysune.
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Moznosti pripojeni
Moznosti pfipojeni zabudované v poéitaCi umoznuji pfipojit pocita¢ k siti nebo komunikovat
prostfednictvim telefonni linky.

Ethernet a LAN

Integrované sit'ové pfipojeni umoziuje pfipojit pocita k siti Ethernet (10/100 BASE-T).

Chcete-li pouzivat moznost sit'ového pfipojeni, pfipojte kabel Ethernet do sit'ové zasuvky
pocitaCe a druhy konec kabelu pfipojte k sit'ové zasuvce nebo rozboCovadi.

Informace o nastaveni sit'ového pfipojeni najdete v Napovédé a odorné pomoci systému
Windows.
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Faxovy/Datovy modem

Tento pocitac je vybaven zabudovanym faxovym/datovym modemem, ktery umozniuje
komunikovat prostfednictvim telefonni linky. Znamena to, Ze se s pocitaem Ize pfipojit k
siti Internet prostrednictvim telefonického pfipojeni a uctu u poskytovatele sluzeb Internetu,
pfipojit se vzdalené k vlastni siti nebo odesilat faxy.

Upozornéni: Tento modem neni kompatibilni s digitalni telefonni linkou. Pfi
pripojeni pocitace k digitalni lince hrozi poSkozeni modemu.

Chcete-li pouzivat faxovy/datovy modem, pfipojte telefonni kabel do zasuvky modemu na
pocitai a druhy konec kabelu pfipojte do telefonni zasuvky

Upozornéni: V cilové zemi pouzivejte prosim pouze kabel dodany se zafizenim.
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Rychly infraCerveny pfenos

Port poCitace pro rychly infracerveny prenos (FIR) umoziuje bezdratovy pfenos dat mezi
jinymi pocitaci a periferiemi vybavenymi timto rozhranim, napfiklad digitalni diafe PDA,
mobilni telefony a infratervené tiskarny. Port pro infraderveny pfenos umoziuje pfenaset

data rychlosti az 4 megabit(i za sekundu (Mb/s) na vzdalenost az 1 metr..

Poznamka: Funkce rychlého infraéerveného pgenosu je k dispozici
pouze u nikterych modelu.
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Zvuk

Tento pocitac je vybaven integrovanym stereofonnim zvukovym systémem. V predni ¢asti
pocitace jsou zabudovany stereofonni reproduktory

Hlasitost Ize upravit v softwaru, napf. Ovladani hlasitosti v systému Windows, klavesami Fn
nebo funkci nastaveni hlasitosti, ktera je v nékterych aplikacich k dispozici.

Dva zvukové porty na zadni strané poCitace umoziuji pfipojit externi zafizeni. Umisténi
zvukovych portli je uvedeno v "Prohlidka pocitace”. Informace o pfipojeni externich
zafizeni najdete v "Zvukova zafizeni" v €asti s ndzvem "Moznosti pfipojeni perifernich
zafizeni".



29

Zabezpeceni pocitace

Tento pocitac je vybaven FeSenim zabezpeceni hardwaru a softwaru prostrednictvim slotu
zamku Kensington a moznosti heslovani.

Bezpecnostni slot
Slot zamku Kensington umozriuje uzivateli fyzicky zabezpecit poCita¢ proti kradeZi. Postup
pfi pouzivani slotu zamku Kensington:

+  Pfipevnéte bezpecénostni kabel k tézkému nebo pevnému pfedmétu, napf. k rukojeti
zasuvky, ke skfini kartotéky nebo k noze stolu.

+  Zasurite zdmek do slotu na pocitaci, otoCte 0 90° a potom jej zajistéte v poloze..

Nastaveni hesla
Hesla chrani vas pocita¢ pred neopravnénym pfistupem. Pokud je nastavite, nikdo nebude
moci pfistupovat k poCitaci bez zadani spravného hesla.

Existuji tfi typy hesel, ktera mizete nastavit:

1 Heslo administratora (Supervisor Password), které zabezpecuje pocita¢ pred
neopravnénym pfistupem a pouzitim BIOSu.

2 Uzivatelské heslo (User Password), které pocita¢ zabezpeduje proti neopravnénému
pouZziti.

3 Heslo harddisku (Hard Disk Password), které chrani vase data pfed neopravnénym
pristupem.

Dulezité upozornéni! Nezapomeiite nastavit hesla pro nastaveni a harddisk.

Pokud svoje hesla zapomenete, kontaktujte svého dodavatele nebo
autorizované servisni stiedisko.

M G Zete nastavit heslo pouZitim obsluzny program BIOS.
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Napajeni z

baterie



Tento notebook TravelMate fady 2200/2700 je
mozné napajet pomoci stfidavého napéti nebo z
baterie.

V této kapitole jsou uvedeny informace o napajeni z
baterie a dale o spotfebé pocitaCe a zplsobech
uspory energie.
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Jednotka bateriovych zdroju

Tento pocita¢ vyuziva jednotku bateriovych zdroju, ktera umoziiuje dlouhy provoz mezi
nabijenim.

Vlastnosti jednotky bateriovych zdrojl

Jednotka bateriovych zdrojd ma tyto vlastnosti:

+  Je vyrobena podle souc¢asnych standardnich technologii.

«  Signalizuje vybiti.

Baterie se dobiji pfi kazdém pfipojeni pocitace do elektrické zasuvky. Tento poditat

podporuje dobijeni za provozu a umoziuje uzivateli dobijet baterii bez pferuseni prace s
pocitatem. U vypnutého pocitace je ovSem dobijeni podstatné rychlejsi.

Baterie je vyhodna pfi cestovani nebo pfi vypadku elektrické energie. Doporuéujeme mit k
dispozici jednu zcela dobitou jednotku bateriovych zdrojt jako zalohu. Podrobnosti o
objednani nahradni jednotky bateriovych zdroj ziskate u prodejce.

Prodlouzeni Zivotnosti baterie

Jako v3echny ostatni baterie se rovnéz baterie v tomto pocitaci po urcité dob& znehodnoti.
Znamena to, Ze vykon baterie se ¢asem a pouzivanim snizuje. Chcete-li prodlouzit
Zivotnost baterie, dodrZujte nasledujici doporuceni.

Priprava nové jednotky bateriovych zdroju

Pred prvnim pouZitim nové jednotky bateriovych zdrojl je tfeba provést nasledujici postup
pfipravy:

VloZte do pocitace novou baterii. Nezapinejte po€itac.

Pfipojte adaptér stfidavého proudu a baterii zcela dobijte.

Odpojte adaptér stfidavého proudu.

Zapnéte pocitac a pouzivejte napajeni z baterie.

Baterii zcela vybijte, dokud pocita¢ nezane signalizovat vybiti baterie.

oo O AW DN -

Znovu piipojte adaptér stfidavého proudu a baterii zcela dobijte.
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Timto postupem baterii tfikrat vybijte a dobijte.

Tuto pfipravu provadéjte u vSech novych baterii nebo u baterie, kterd nebyla delSi dobu
pouzivana. Pfed ulozenim poCitaCe na dobu delSi, nez dva tydny, doporu¢ujeme vyjmout
jednotku bateriovych zdrojl z pocitace.

Upozornéni: Nevystavujte jednotku bateriovych zdroji teplotam pod 0°C (32°F)
nebo nad 60°C (140°F). Extrémni teploty mohou mit na jednotku bateriovych
zdroji negativni vliv.

Pfi dodrzeni pokyn(i pro pfipravu bude mozné baterii dobit na maximalni kapacitu. Pfi
nedodrZeni téchto pokynli nebude mozné baterii dobit na maximalni kapacitu a rovnéz se
tak zkracuje provozni Zivotnost baterie.

Provozni Zivotnost baterie mohou rovnéz negativné ovlivnit nasledujici zpdsoby pouzivani:

«  Trvalé napajeni poCitaCe s vlozenou baterii stfidavym proudem z elektrické zasuvky.
Chcete-li pocitac trvale napajet stfidavym proudem, doporu¢ujeme po UpIném dobiti
baterii z pocitaCe vyjmout.

«  Zanedbani iplného opakovaného vybiti a dobiti baterie (viz vyse).

+  Casté pouzivani — &im Gast&ji baterii pouZivéte, tim se rychleji zkracuje provozni

Zivotnost. Zivotnost b&Zné pocitagové baterie je priblizné 500 dobijecich cykld.

Instalace a vyjmuti jednotky bateriovych zdroju

Dulezité! Cheete-li pocita¢ pouzivat bez preruseni, piipojte k pocitaci pfed vyjmutim
baterie adaptér stfidavého proudu. V ostatnich pfipadech nejprve vypnéte pocitac.
Instalace jednotky bateriovych zdroji:

1 Zorientujte baterii spravnym smérem pro vioZeni do otevfené pozice pro baterie.
Konec s kontakty se vklada napfed horni strana baterie musi sméfovat nahoru.

2 Zasufite baterii do pozice a lehce ji zatlate, aby zaklapla na misto.
Viyjmuti jednotky bateriovych zdrojd:

1 Pfesunutim uvolovaci zapadky baterii uvolnéte.

2 Vyjméte baterii z pozice.
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Dobijeni baterie

Pied dobijenim zkontrolujte, zda je baterie spravné nainstalovana v pozici pro baterie.
Pfipojte adaptér stfidavého proudu k pocitaci a k elektrické zasuvce. BEhem dobijeni
baterie je mozné pouZivat pocita¢ s napajenim stfidavym proudem. U vypnutého pocitate

je ovdem dobijeni podstatné rychlejsi.

Poznamka: Na konci pracovniho dne doporucujeme baterii dobit. Nechate-li pfed
cestou baterii pfes noc dobit, budete moci nasledujici den zacit pracovat ze zcela
dobitou bateri.

Kontrola napajeni z baterie

MEéfi¢ napajeni (systém Windows) udava aktualni Groven napajeni z baterie. Chcete-li zjistit
aktudini uroven dobiti baterie, umistéte kurzor nad ikonu baterie/napajeni na hlavnim
panelu.

Optimalizace Zivotnosti baterie

Optimalizace Zivotnosti baterie umoZzriuje maximalné vyuzit provoznich moznosti baterie,
prodlouZit cyklus dobijeni a zvysit u€innost dobijeni. Doporucujeme dodrzovat nésledujici
zasady:

+  Zakupte jednu jednotku bateriovych zdrojl navic.

+  Knapéjeni pocitate pouzivejte co nejCastéji stfidavy proud z elektrické zasuvky a
Setfete baterii pro mobilni pouZiti.

+  Vyjméte nepouzivanou kartu PC, ktera neustale spotfebovava energii.

+  Jednotku bateriovych zdrojl ulozZte na chladném suchém misté. Doporucena teplota
je 10°C az 30°C. Pri vy3Sich teplotach dochazi k rychlejSimu samovolnému vybiti
baterie.

+  Nadmérné dobijeni zkracuje Zivotnost baterie.
+  PecCujte o adaptér stfidavého napéti a o baterii.
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Upozornéni na vybiti baterie

PFi napajeni z baterie sledujte M&fi¢ napajeni (systém Windows).

Upozornéni: Jakmile zaéne pocita¢ upozoriiovat na vybiti baterie, pfipojte co
nejdrive adaptér stridavého proudu. Pokud se po Gplném vybiti baterie pocita¢
vypne, hrozi ztrata dat.

Kdyz se zobrazi upozornéni na vybiti baterie, zavisi doporuéeny postup na aktuaini situaci

uzivatele:
Je k dispozici adaptér 1. Pfipojte adaptér stfidavého proudu k pogitaci a potom k elektrické
stfidavého proudu i zasuvce.
elektricka zasuvka. 2. UloZte vSechny nezbytné soubory.

3. Pokracujte v praci.
Chcete-li, aby se baterie dobijela rychleji, vypnéte pocitac.

Je k dispozici zcela 1. UloZte vSechny nezbytné soubory.
dobita jednotka 2. Ukongete viechny sputéné aplikace.
bateriovych zdrojd. 3. Ukoncete operacni systém a vypnéte pocitac.
4. \lyméiite jednotku bateriovych zdroju.
5. Zapnéte pocita€ a pokracujte v praci.

Neni k dispozici ani 1. UloZte vSechny nezbytné soubory.
adaptér stfidavého 2. Ukoncete viechny spusténé aplikace.

pr’oudu, ani elfektricka 3. Ukoncete operacni systém a vypnéte pocitac.
zasuvka. Neni k

dispozici zadna
nahradni jednotka
bateriovych zdroju.
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Rizeni spotfeby

Tento pocitac je vybaven zabudovanym systémem fizeni spotfeby, ktery trvale sleduje
aktivitu systému. Je sledovana veskera aktivita jednoho nebo nékolika nasledujicich
zafizeni: klavesnice, dotykova plocha/mys, pevny disk, opticky disk, periferie pfipojené k
pocitadi, pamét’ grafické karty. Pokud systém nezaznamena za urcitou dobu Zadnou
aktivitu (nastaveni se provadéji v ¢asti systému Windows Vlastnosti fizeni spotfeby),
pocitaC v ramci Uspory energie vypne néktera nebo vSechna uvedena zafizeni.

Tento pocita¢ vyuziva schéma fizeni spotieby, které podporuje rozhrani Advanced
Configuration and Power Interface (ACPI). Toto rozhrani umoZniuje dosahnout maximalni
Uspory energie, aniz by doslo ke sniZeni vykonu systému. Rozhrani ACPI umoZriuje
systému Windows Fidit napajeni vSech zafizeni pfipojenych k poéitaci. Timto zplsobem
systém Windows kompletné Fidi spotfebu pocitaCe. DalSi informace najdete v Napovédé a
odorné pomoci systému Windows.
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Moznosti pripojeni
perifernich
zarizeni



Tento notebook TravelMate fady 2200/2700 nabizi dobré
moznosti rozsifeni.

Tato kapitola obsahuje informace o pfipojovani periferii
pfi rozSifovani systému. Obsahuje rovnéz informace o
inovaci kliCovych soucasti pro zvySeni vykonu systému a
pro pouZivani nejnovéjsich technologii.

Pro ziskani informaci o periferiich doporu€ujeme se
obrétit na prodejce. RovnézZ je nezbytné sezndmit se s
pFiruckami a dal$i dokumentaci, kterd byla dodana s
novym hardwarem.
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Externi zobrazovaci zarizeni

K portu externiho zobrazovaciho zafizeni poCitace Ize pfipojit externi monitor (VGA) nebo
projektor.

Klavesova zkratka Fn + F5 slouzi k pfepinani zobrazeni mezi panelem LCD pocitace a
externim zobrazovacim zafizenim. Dal$i informace najdete v ¢asti “Horké klavesy” na
strané 16.

Externi vstupni zarizeni

Tento pocitaé je vybaven ¢tyfmi porty rozhrani Universal Serial Bus (USB) 2.0 pro pfipojeni
fady periferii s rozhranim USB. Porty rozhrani USB Ize navic pouZit pro pfipojeni fady
dalSich perifernich zafizeni, jako napf. digitalnich fotoaparatd, tiskaren a skenerd. DalSi
informace o pfipojovani zafizeni prostfednictvim rozhrani karet PC najdete v ¢asti “Zafizeni
pro rozSifeni” na strané 44.

Externi klavesnice

Tento pocitac je vybaven klavesnici bézné velikosti. Davate-li ovdem pfednost externi
klavesnici, Ize ji pfipojit k jednomu z portd rozhrani USB poditace. Je tak mozné vyuZit
zvySeného pohodli a roz8ifenych moznosti klavesnice bézneé velikosti pfi vkladani dat do
notebooku.

Externi numericka klavesnice

Tento pocitac je vybaven vloZzenou klavesnici, kterd v kombinaci s funkci Num Lock
umoZnuje snadné vkladéani Ciselnych dat. Pfipadné Ize pfipojit numerickou kldvesnici se 17
klavesami k nékterému z portl rozhrani USB podéitaCe. Je tak mozné vyuZit vyhod
numerické klavesnice bez preruSeni zadavani textu prostfednictvim klavesnice pocitace.

Externi ukazovaci zarizeni

Tento pocitac je vybaven ukazovacim zafizenim Touchpad citlivym na dotyk se dvéma
klepacimi tlaCitky a klavesou pro posouvani. Davate-li oviem pfednost bézné mysi nebo
jinému ukazovacimu zafizeni, Ize je pfipojit k jednomu z portt rozhrani USB pocitace.
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Zarizeni s rozhranim USB

Tento pocitac je vybaven Ctyfmi porty rozhrani Universal Serial Bus (USB) 2.0 pro pfipojeni
fady periferii s rozhranim USB. Informace o pfipojovani klavesnice, numerické kldvesnice,
mysi nebo tiskarny prostrednictvim rozhrani USB najdete v ¢asti “Externi vstupni zafizeni”
na strané 41 a “Tiskarna” na strané 43. Mezi dal$i béZna zafizeni s rozhranim USB patfi
digitaini fotoaparaty, skenery a externi pamét'ova zafizeni.

DL

Rozhrani USB je typu Plug and Play. Znamena to, Ze po pfipojeni zafizeni k pocitaci
prostfednictvim tohoto rozhrani jej mizete zacit ihned pouzivat, aniZ by bylo nutné pogita¢
restartovat. Zafizeni Ize od pocitace rovnéz kdykoli odpojit.

Dal$i vyhodou rozhrani USB je moznost pouzivani rozbocovacéi USB. Znamena to, ze
jeden port rozhrani USB mizZe soucasné sdilet nékolik zafizeni.
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Tiskarna

Tento pocita¢ podporuje paralelni tiskarny i tiskarny s rozhranim USB.

V pfiru€ce tiskarny najdete dal$i informace o nasledujicich tématech:

*  Nastaveni hardwaru

¢+ Instalace nezbytnych ovladadu tiskarny v operaénim systému Windows
*  Pokyny pro pouzivani

Chcete-li pouzivat tiskarnu s rozhranim USB, jednodus$e zafizeni pfipojte k nékterému portu
rozhrani USB pocitaCe a nechte operaéni systém Windows rozpoznat novy hardware.

Zvukova zarizeni

Tento pocitac je vybaven zabudovanymi stereofonnimi reproduktory. DalSi informace o
téchto funkcich najdete v &asti “Zvuk” na strané 28. Nicméné kromé integrovanych zafizeni
je poc€ita¢ vybaven dvéma zvukovymi porty na zadni strané, které umozriuji pfipojit externi
vstupni a vystupni zvukova zafizeni.

Do vstupni zasuvky pro mikrofon pocitace Ize pfipojit externi mikrofon. Tato moZnost pfinasi
vétSi volnost pohybu a rovnéz zvySenou kvalitu zvuku.

Pro soukromy poslech hudby se zvySenou kvalitou vystupu pfipojte do pfislusné zasuvky v
pocitadi sluchatka.
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Zarizeni pro rozsireni

Karta PC

Tento pocitac je vybaven dvéma paticemi pro karty PC, které podporuji dvé standardni
karty CardBus typu Il nebo jednu (PCMCIA). Tato patice znaéné rozsifuje vyuZitelnost a
rozsifitelnost tohoto pocitace. K dispozici je fada typd PC, jako napf. pamét'ové karty Flash,
SRAM, faxmodemové karty, sit'ové karty a karty rozhrani SCSI. Informace o moznostech
pouziti karet PC v tomto pocitaci ziskate od prodejce.

Poznamka: Podrobné pokyny pro instalaci a pouzivani karty najdete v navodu na
pouZiti karty.
VloZeni karty PC:

1 Zarovnejte kartu v patici pro karty PC pocitace. Okraj s konektory musi sméfovat k
patici a karta musi byt zcela rovné. VétSina karet je oznaCena Sipkou, ktera usnadnuje
spravné vlozeni.

Zasunte kartu do patice a lehce zatlacte, aby se zcela zasunula.
Je-li teba, pfipojte kabel karty k zasuvce na vnéjSim okraji karty.
4 Operacni systém Windows automaticky rozpozna pfitomnost karty.

Vyjmuti karty PC:
1 Ukongete vSechny aplikace, které pouzivaji kartu PC.

2 Poklepejte na ikonu karty PC na hlavnim panelu a potom vyberte moznost
bezpecného odebrani karty. Pockejte, az se na obrazovce zobrazi zprava, Ze kartu
muzete bez obav vyjmout.
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3 Stisknutim tlagitka pro vyjmuti karty PC se karta ¢aste¢né vysune (1).
4 Vyjméte kartu z patice (2).

DalSi moznosti

Jednotka bateriovych zdrojl

V nékterych pfipadech, zejména pokud cestujete s poCitacem, je dobré mit k dispozici
nahradni baterii. Znaéné se tim zvySuje produktivita uZivatele na cestach.

Adaptér stfidavého proudu

Pfi pouziti nahradniho adaptéru miizete mit k dispozici adaptér na dvou rdznych mistech.
Napfiklad mizete mit jeden adaptér doma a druhy v zaméstnani. Znamena to, Ze pii
pfechazeni mezi domovem a zaméstnanim nemusite adaptér pfenaset.
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Inovace hlavnich soucasti

Tento pocitac je urCen pro poskytovani spolehlivého vykonu. Pozdéji ovsem
pravdépodobné zjistite, Ze aplikace, které pouzivate, vyzaduji vétsi kapacitu. Z tohoto
ddvodu je mozné hlavni soucasti poCitace inovovat.

Poznamka: Rozhodnete-li se inovovat nékterou z hlavnich soucasti pocitace,
obrat'te se na autorizovaného prodejce.

Inovace paméti

Pamét’ pocitace Ize rozsifit az na 2 GB instalaci standardnich duélnich pamét'ovych
moduld small outline Dual Inline Meory Modules (soDIMM) o velikosti 256, 512 nebo 1024
MB. Tento pocita¢ podporuje pamét' SDRAM DDR.

Tento pocita¢ je vybaven dvéma pamét'ovymi sloty. Chcete-li rozSifit paméz, zasurte
pamét'ovy modul DIMM o vy$8i kapacité do jednoho nebo obou téchto slotd.

Instalace paméti:

1 Vypnéte pocitac. Odpojte adaptér stfidavého proudu a potom vyjméte jednotku
bateriovych zdrojd.

2 Otocte pocita¢ spodni stranou nahoru. Na této strané se nachazi pozice paméti.
Odmontuijte Sroub (1), ktery zaji$t'uje kryt pozice paméti a potom kryt odklopte (2).
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3 Zasurte pamét'ovy modul diagondiné do patice a lehce jej zatladte (1), aby zaklapnul
na misto (2).

4 Zaviete kryt pozice paméti a zajistéte Sroubem.

Pocita¢ novy modul automaticky rozpozna a zméni konfiguraci paméti.

Inovace pevného disku

Potfebujete-li vice mista pro ukladani, Ize pevny disk pocitate nahradit diskem s vy3si
kapacitou. Tento pocita¢ je vybaven pevnym diskem o priméru 9,5 mm (2.5 in) s fadi¢em
EIDE. S pfipadnou inovaci pevného disku se obrat'te na prodejce.
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Prenaseni
pocitace



Tento notebook TravelMate Fady 2200/2700 je idealni pro
pfenaseni.
V této kapitole jsou uvedeny tipy pro pfenaseni pocitace.
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Odpojeni od stolniho poCitaCe

Pied pfemisténim je tfeba pocita¢ vypnout a odpojit veSkeré periferie:
UloZte praci a ukonCete viechny spusténé aplikace.
Ukoncete operacni systém Windows a vypnéte pocitac.

1
2
3 Odpojte adaptér stfidavého proudu od elektrické zasuvky a od poditace.
4

Odpojte od pocitade vSechna externi zafizeni, jako napt. klavesnice, my$ nebo
tiskarna.

(3,]

JestliZze pouzivate bezpecnostni lankovy zdmek, odpojte jej od poditace.
6  Ulozte pocita¢ do silné, nepromokavé tasky nebo vaku.

Pfenaseni
Neékdy je tfeba pocita¢ pfesunout pouze na kratkou vzdalenost. Napiiklad z kancelare do
jednaci mistnosti. V takovych pfipadech neni nutné ukoncit operacni systém.

Pfiprava poCitace

Nejprve odpojte veskeré periferie, které nechcete s pocitacem pfenaset. Dale zavfete viko,
aby se pocita¢ pfepnul do usporného rezimu. Nyni mizete pocitaé bezpeéné prenaset v
ramci budovy.

AZ budete pfipraveni pogita¢ znovu pouZivat, oteviete viko a stisknéte tlacitko napajeni,
aby se pocita¢ pfepnul z Usporného rezimu.

Co s sebou na kratké schizky

Pokud je baterie zcela dobita, nebude pravdépodobné tfeba brat si s sebou na schiizku
cokoli navic.

Co s sebou na dlouhé schuizky

Na dlouhé schizky si s sebou vezméte adaptér stfidavého proudu. Béhem schiizky mizete
pouzivat napajeni z elektrické zasuvky. Nebo mlzete nejprve vybit baterii a po upozornéni
na vybiti mizete pfipojit adaptér stfidavého proudu.

Pokud v jednaci mistnosti neni k dispozici vhodna elektricka zasuvka, pfepnéte pocitac pii
del3i necinnosti do Usporného rezimu, aby se sniZzila energeticka spotfeba. Doporucujeme
mit s sebou k dispozici pokud mozno nahradni baterii.
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v 7y v ’ v v o
Pfenaseni poCitace domu
Pfed pfenaSeni z kancelafe domu bude tfeba pogita¢ pfipravit na kratky vylet.

Pfiprava pocitace

Po odpojeni od stolniho pocitace pfipravte notebook podle nasledujicich pokyn(:

1 Vyjméte z jednotek vSechna média. Pfi pfenaSeni pocitaCe s viozenymi médii hrozi
poSkozeni Ctecich hlav jednotek.

2 Vlozte potita€ do polstrovaného pouzdra, které chrani pfed narazy. Pocita¢ se nesmi
v pouzdfe posunovat.

Pozor: Nevkladejte Zadné predméty do pouzdra do blizkosti horni ¢asti pocitace —
hrozi poskozeni obrazovky.

Co vzit s sebou

Pokud neméate doma k dispozici nahradni pfisluSenstvi, doporu€ujeme vzit si s sebou
adaptér stfidavého proudu a tuto uZivatelskou pfirucku.

Zvlastni opatreni

Pro zajisténi bezpeénosti pocitace pfi pfevazeni doporucujeme dodrZovat nasledujici
zasady:

¢« Omezte zmény teplot na minimum. Neukladejte pogita¢ do dloZnych prostor, ale méjte
jej pfi sobé.
*  Nenechavejte pocita¢ v auté za horkého pocasi.

«  Zmény teploty a vihkosti mohou zpUsobit kondenzovani vody v pocitaci. Pfed
zapnutim nechte pocita¢ pfizpUsobit pokojové teploté a potom zkontrolujte, zda na
obrazovce neni zkondenzovana voda. Pokud zména teploty pfesahuje 10°C (18°F),
pfizpusobujte pocita¢ pokojové teploté pomalu a umistéte jej nejprve v mistnosti na
rozhrani mezi venkovni a vnitini teplotou.

Pouzivani poCitaCe v domaci kancelafi

Pokud &asto pracujete s po¢itaem doma i v zaméstnani, bylo by vhodné zakoupit druhy
adaptér stfidavého proudu. Nebudete muset pfenaset tolik véci, protoze budete mit na
kazdém pracovnim misté jeden adaptér.

Bylo by rovnéZ vhodné mit doma k dispozici druhou sadu periferii, jako napF. kidvesnici,
numerickou klavesnici, mys a tiskarnu.
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Cestovani s pocCitaCem

Neékdy je tfeba s pocitatem podniknout del3i cesty.

Pfiprava poCitace
Pfiprate pocita¢ stejnym zpisobem, jako pfi pfenaseni mezi kancelafi a domovem.

Doporu€ujeme se pfesvédCit, zda je baterie zcela dobité. Pfi cestovani letadlem budete pfi
bezpecnostni kontrole pravdépodobné pozadani, abyste pocita¢ zapnuli.

Co vzit s sebou

Doporu€ujeme vzit si s sebou nasledujici polozky:

*  Adaptér stfidavého proudu.

¢+ Nahradni zcela dobité jednotky bateriovych zdrojd.

+ Nahradni soubory ovladacl tiskarmny (budete-li chtit pouZivat jinou tiskarnu).

+  Telefonni a sit'ové kabely (budete-li chtit pouZivat modem pocitaCe a telefonni
pfipojeni).

ZvIastni opatfeni
Kromé opatfeni platnych pro pfenaseni pocitace domu dodrzujte nasledujici zasady:
+  Pocita méjte vzdy u sebe jako pfiru¢ni zavazadlo.

+  Pokud mozno nechte pocCita¢ rucné zkontrolovat bezpe€nostni kontrolou. Pocitac je
moZné nechat bez obav zkontrolovat rentgenovymi detektory, ale v Z&dném pfipadé
nevystavuje pocCita¢ detektordm kovu.
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Cestovani s pocCitaCem do jinych zemi
Nékdy je tfeba s pocitatem cestovat do jinych zemi.
Pfiprava poCitaCe

Pfipravte pocita¢ jako na béZnou cestu. Nezapomerite na zvlastni zasady pfi cestovani
letadlem.

Co vzit s sebou

Doporucujeme vzit si s sebou nasledujici polozky:

«  Adaptér stfidavého proudu.

+  Napajeci kabely, které se pouzivaji v zemich, které hodlate navstivit.

+  Néhradni zcela dobité jednotky bateriovych zdroj.

«  Nahradni soubory ovladacu tiskarny (budete-li chtit pouzivat jinou tiskarnu).

«  Telefonni a sit'ové kabely (budete-li chtit pouZivat modem poéitace a telefonni
pipojeni). Zjistéte, zda je modem pocitace vhodny pro telefonni systém v zemich,
které hodlate navstivit. V nékterych oblastech bude pravdépodobné tfeba pouzit kartu
PC s modemem.

ZvIastni opatfeni

Kromé opatfeni platnych pro béZné cestovani s pocitatem dodrZujte pfi cestovani do jinych
zemi nasledujici zasady:

«  Zjistéte, zda je napdjeci kabel pocitate vhodny pro pfipojeni k mistni elektrické siti.
Je-li tfeba, zakupte napéjeci kabel, ktery spifiuje mistni normy. Nepouzivejte
transformatory.

«  Hodlate-li se pfipojovat prostfednictvim telefonni linky, zjistéte, zda jsou modem

pocitace a telefonni kabel vhodné pro mistni telefonni systém. Je-li tfeba, zakupte
katu PC s modemem, ktery splfiuje mistni normy.



Software



Tento notebook TravelMate Fady 2200/2700 je
vybaven systémovymi nastroji.

V této kapitole jsou uvedeny informace o duleZitém
softwaru, ktery je dodavan s pocitaem.



57

Systémovy software

Tento pocita¢ je dodavan s nasledujicim predinstalovanym softwarem:
+  Operacni systém Microsoft® Windows®

+  Program BIOS Setup pro obsluhu hardwaru

«  Systémové nastroje, ovladace a aplikace

Poznamka: Chcete-li v systému Windows spustit nékterou aplikaci, nejprve klepnéte
na tlagitko Start. Potom vyberte pfisluSnou slozku a potom klepnéte na ikonu
aplikace. Informace o softwaru a nastrojich najdete v elektronické napovédé k
softwaru.
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PouZiti obsluznych programl systému

Acer eManager

Acer eManager je novatorsky software, ktery je uréen pro ¢asto pouzivané funkce.
Stisknutim klavesy Acer Empowering Key zobrazite uzivatelské rozhrani eManageru se
tfemi hlavnimi nastavenimi —

Acer eSetting (nastaveni) a Acer ePresentation (prezentace).

Acer eManager

@ Empowering Technology
E&d: Acer eSetting
oo

. Acer ePresentation

Chcete-li nastavit klavesu Acer Empowering Key, viz “Spoustéci klavesy” na strané 21.
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Spravce spousténi

Acer Launch Manager umoznuje nastavit programovatelné spoustéci klavesy véetné
vychozich kl&ves pro postu a webovy prohlized i kldves eKey a P. UZivatelé nemohou
nastavit klavesy Wireless a Bluetooth. Dal$i informace viz “Spoustéci klavesy” na strané 21.

Chcete-li spustit nastroj Spravce spousténi, klepnéte na tladitko Start, dale na pfikaz
Vsechny programy a potom na ikonu Spravce spousténi.

l*\

Launch Manager

g'ﬁ;ﬁ?ﬁus Elustooth Always OFF
Bl |[ E-Mail Manager ] L] Add Delete
— E |[ Internet Browser ] j Add Delete
= ’:ﬁinager |[ chacereManager EMGR. exe | L] Add Delete
lI;IZTanZr |[ Launch Manager ] j Add Delete

ok | Cancel ‘

Program BIOS

Funkce BIOS je hardwarova konfigurace, ktera je zabudovana do aplikace “Zakladni
Vstupni a Vystupni Systém” (Basic Input/Output System; BIOS) pocitace.

Vas$ pocitac jiz byl spravné nakonfigurovan a optimalizovan, takZe nemusite spoustét tento
program. MUzete jej vSak spustit, jestlize budete mit problémy s konfiguraci.

Chcete-li aktivovat funkci BIOS, stisknéte klavesu F2 béhem automatického testu “Power-
On Self Test” (POST), kdyzZ je na displeji zobrazeno logo Acer.
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Acer disc-to-disc Recovery

Poznamka: Tato funkce je dostupna pouze u nékterych modeld.

Instalace vicejazyCného operacniho systému

Postupuijte podle pokynl a vyberte si operacni systém a jazyk, ktery budete pouZivat pfi
prvnim zapnuti systému.

1 Zapnéte systém.

2 Automaticky se zobrazi nabidka vybéru vicejazyéného operaéniho systému Acer.

3 Pomoci Sipek se presunete k jazykové verzi, kterou chcete pouzivat. Stiskem Enter
svou volbu potvrdite.

4 Operacni systém a jazyk, které si vyberete, budou jedinou volbou pro budouci
operace zotaveni systému.

5  Systém nainstaluje operacni systém a jazyk dle vasi volby.

Zotaveni bez CD pro obnoveni

Toto zotaveni systému vam napomtize obnovit pevny disk C: s plvodnim software, ktery
byla nainstalovan v okamziku zakoupeni notebooku. Nize uvedenym postupem obnovite
svij pevny disk C:. (Pevny disk C: bude preformatovan a vSechna data smazana.) Je velmi
dulezité, abyste zhotovili zalohu v3ech datovych soubor( pfed pouZzitim této volby.
Pfed provedenim obnovy systému si ovéfte nastaveni BIOS.
a  OvéHe si, zda-li je zapnuta funkce "Acer disc-to-disc Recovery".
b Ujistéte se, Ze poloZka [Acer D2D Recovery] v menu [Main] je nastavena na [Enabled].
c Ukoncete nastroj BIOS Setup Utility a ulozte provedené zmény. Systém se restartuje.

Poznamka: K aktivaci nastroje BIOS Setup Utility stisknéte tlacitko <F2> béhem
POST.
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1 Restartujte systém.

2 Béhem POST se zobrazi pokyny "Press <F2> to Enter BIOS" na dolnim okraji
obrazovky.

Stisknéte soucasné <Alt> + <F10> a aktivujte proceduru zotaveni systému.
Zobrazi se hlaSeni "The system has password protection. Please enter 000000:".
Zadejte Sest 0 a pokraCujte.

Zobrazi se dialogové okno "Acer Self-Configuration Preload".

~N oo o0 M~ W

Pomoci Sipek se pfesouvejte mezi poloZzkami (verze operaéniho systému) a stiskem
"Enter" vyberte poZzadovanou moznost.

Nastavte heslo a postup ukoncete

Stiskem "F3" nastavite heslo nebo stiskem "F5" ukonéite proceduru zotaveni systému v
okamZiku, kdy se zobrazi okno "Acer Self-Configuration Preload".

Pokud stisknete "F3", zobrazi nasledujici dialogové okno "Please enter new password: " —
zadejte jeden az osm alfanumerickych znaku. Budete vyzvani k opakovanému zadani hesla
pro potvrzeni a az poté budete moci pokraCovat.

Dialogové okno zobrazi hladeni "Password has been created. Press any key to reboot...",
stisknéte jakoukoliv klavesu a restartujte systém.

Pokud stisknete klavesu "F5", procedura zotaveni se ukonéi a systém se restartuje a
zavede normalnim zptsobem.

Dulezité upozornéni: Tato funkce zabira 2 GB prostoru harddisku ve skrytém oddilu.
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Bunlse)




ReSeni problémd



V této kapitole jsou uvedeny pokyny pro feSeni béznych
problém0 systému. Pfectéte si tyto pokyny dfive, nez
se obratite na servisniho technika.

tfeba pocitac otevfit. Nepokou$ejte se sami pocitac

otevfit nebo opravovat. Pozadejte o pomoc
autorizovaného prodejce nebo servisni stredisko.
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Caste otazky
V této Casti jsou uvedeny moznosti feSeni problémd, se kterymi se uZivatel mize setkat.

Po stisknuti tlaCitka napajeni se pocitaé nezapne nebo nespusti.
Podivejte se na kontrolku stavu napajeni:

+  Pokud kontrolka nesviti, pocita¢ neni pfipojen k napajeni. Zkontrolujte nasledujici
moznosti:

- Pokud pouzivate jako zdroj napajeni baterii, je baterie pravdépodobné vybita a
nelze s ni pocitaC napajet. Pfipojte adaptér stfidavého napéti a dobijte jednotku
bateriovych zdrojd.

- Pokud pouzivate jako zdroj napdjeni elektrickou zasuvku, zkontrolujte, zda je
adaptér stfidavého proudu fadné pfipojen k pocitaci a k zasuvce.

Na obrazovce se nezobrazily Zadné poloZky.

Systém fizeni spotieby poitace automaticky vypina obrazovku za (¢elem Uspory energie.
Zobrazeni obnovite stisknutim libovolné klavesy.

Pokud zobrazeni nelze obnovit stisknuti libovolné klavesy, zkontrolujte nasledujici
moznosti:

+  Pravdépodobné je nastavena pfili§ nizkd uroven jasu. Stisknutim Fn+— zvyste jas.

+  Jako zobrazovaci zafizeni je pravdépodobné nastaven externi monitor. Stisknutim
klavesové zkratky Fn + F5 pfepnéte nastaveni zobrazeni.

+  Systém se pravdépodobné nachazi v usporném rezimu. Zkuste systém obnovit
stisknutim tlacitka napjeni.

Neni nastaven celoobrazovkovy reZim zobrazeni.

Zkontrolujte, zda je nastaveno rozliseni, které systém podporuje:

+  Klepnéte na pracovni ploSe pravym tlacitkem mysi. Klepnutim na piikaz Vlastnosti se
otevfe dialogové okno Zobrazeni - vlastnosti. MiZete také klepnout v programové
skupiné Ovladaci panely na ikonu Obrazovka.

+  Nakarté Nastaveni zkontrolujte nastaveni rozliSeni. Pokud je nastaveni mensi nez
urCené rozliSeni, zobrazeni nebude celoobrazovkove.

Z potitate nevychazi Zadny zvuk.
Zkontrolujte nasledujici moZnosti:

+  Pravdépodobné je ztlumend hlasitost. Podivejte se na hlavnim panelu systému
Windows na ikonu Ovladani hlasitosti. Pokud je ikona pfeskrtnuta, klepnéte na ni a
zruSte zaSkrtnuti volby Ztlumit.
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+  Pravdépodobné je nastavena pfili§ nizka Uroven hlasitosti. Na hlavnim panelu
systému Windows klepnéte na ikonu Ovladani hlasitosti a pomoci posuvniku zvyste
Uroveri hlasitosti.

«  Pokud k zasuvce pro sluchatka v poéitaCi pfipojite sluchatka, reproduktory
zabudované v pocitaci budou vypnuté.

Externi mikrofon nefunguje.

Zkontrolujte nasledujici moznosti:

+  Zkontrolujte, zda je externi mikrofon Fadné pfipojen do zasuvky pro mikrofon v
pocitadi.

+  Zkontrolujte, zda neni ztlumena hlasitost nebo zda neni nastavena pfili§ nizka droven
hlasitosti.

U vypnutého poéitage nelze vysunout pfihradku optické jednotky.

Tlacitko pro vysunuti pfihradky optické jednotky funguje pouze, pokud je poéita¢ zapnuty.
Je-li tfeba vysunout piihradku optické jednotky u vypnutého pocitace, zasurite narovnanou
kancelai'skou svorku do otvoru pro nouzové vysunuti optické jednotky. Dali informace
najdete v ¢asti “Nouzové vysunuti pfihradky optické jednotky” na strané 24.

Klavesnice nereaguije.

Zkuste pfipojit k nékterému portu USB pocitaCe externi kldvesnici s timto rozhranim. Pokud
tato klavesnice funguje, doSlo pravdépodobné k odpojeni interni klavesnice. Obrat'te se na
autorizovaného prodejce nebo servisni stfedisko.

Opticka jednotka nem(ze Cist z optického disku.
Zkontrolujte nésledujici moznosti:

«  Zkontrolujte, zda jednotka podporuje tento typ disku. Pokud je po€ita¢ vybaveno
jednotkou CD-ROM, umozniuje €ist disky CD, ale nikoli disky DVD. Pokud je pocita¢
vybaven jednotkou DVD, umoZniuje Cist disky CD i DVD.

«  P¥ivkladani nasadte disk fadné na vieteno v pihradce.

+  Zkontrolujte, zda na disku nejsou Skrdbance nebo Smouhy. Pokud je disk znecistény,
vyCistéte jej pomoci Cistici sady.

+  Pokud je disk v pofadku, je Cteci hlava jednotky pravdépodobné zneciténa. Vycistéte
¢teci hlavu pomoci Eistici sady.
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Tiskarna nefunguije.

Zkontrolujte nasledujici moZnosti:

«  Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena k elektrické zasuvce a je zapnuta.

«  Zkontrolujte, zda je kabel tiskarny pfipojen ke spravnym portlim na pocitadi i tiskarné.

+  Pouzivate-i tiskarnu, ktera je k pocitaci pfipojena prostfednictvim paralelniho portu,
restartujte pocita¢. Systém Windows musi novy hardware rozpoznat a nainstalovat
ovladace.

Nastaveni umisténi pro pouzivani interniho modemu.
Postupuijte podle téchto kroku:

+  Klepnéte na tlacitko Start a dale na pfikaz Ovladaci panely.
+  Poklepejte na ikonu Moznosti telefonu a modemu.

+  Nakarté Pravidla vytaCeni zacnéte nastavovat umisténi.

Dal3i informace najdete v Napovédé a odorné pomoci systému Windows.

Baterie se dobiji pouze na 95 -99 % , nikoli na 100 %.

Aby se prodlouzila Zivotnost baterie, nechava systém dobit baterii, jakmile jeji kapacita
klesne pod 95 %. Doporu€ujeme baterii zcela vybit a potom zcela dobit.
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Vlyzadani sluzby

Mezinarodni zaruka pro cestovatele (ITW)

Vas$ pocitac je pokryt mezinarodni zarukou pro cestovatele (ITW), kterd vam poskytne
bezpedi a volnou mysl pfi cestovani. Nase celosvétova sit’ servisnich stfedisek vam poda
pomocnou ruku.

Spolu s pocitatem je dodavan pas ITW. Tento pas obsahuje vSe, co potfebujete védét o
programu ITW. Tato prakticka pfiru¢ka rovnéZ obsahuje seznam dostupnych
autorizovanych stfedisek. Pe€livé si tento prectéte.

Vzdy méjte svij pas ITW po ruce, zejména na cestach, protoze budete ziskavat vyhody od
nasich stfedisek podpory. Do kapsy na pfedni strané obalu pasu ITW umistéte doklad o
koupi.

V pfipadé, Ze v zemi vaSeho pobytu neni autorizované servisni stfedisko ITW firmy Acer,
mUZete byt stale v kontaktu s nasimi stfedisky po celém svété.

Prosim konzultujte na www.acersupport.com.

Nez zavolate

Volate-li on-line sluzbu firmy Acer, pfipravte si nasledujici informace a budte u svého
pocitace. S vasi podporou mizeme snizit mnozstvi ¢asu na hovor a efektivné vyresit vas
problém.

Pokud se na displeji po¢itaCe zobrazuji chybova hidSeni nebo pipéni, zapiste si je tak, jak
se objevuji na displeji (nebo &islo a pofadi v pfipadé pipani).

Musite poskytnout nasledujici informace:

Jméno:

Adresa:

Telefonni ¢islo:

Pfistroj a typ:

Sériové Cislo:

Datum nakupu:
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Technicke parametry



V tomto dodatku je uveden pfehled obecnych
technickych parametrd pocitace.
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Mikroprocesor

+  Procesor Intel® Pentium® 4 2.8/3.0/3.2/3.4/3.6 GHz nebo Intel® Celeron® procesor
2.6 GHz a vy3Si nebo Intel® Celeron® D procesor 330/335/340/345.

Pamét’

«  256/512 MB paméti DDR333 SDRAM, rozsifitelné na 2048 MB pomoci dualnich
moduld soDIMM.

* 512 KB pamét’ Flash ROM pro systém BIOS.

Ukladani dat
«  1xharddisk 30 GB (nebo vétsi) E-IDE (2,5", 9,5 mm, UltraDMA-100).
*  1xinterni opticka jednotka.

Displej a zobrazeni

«  Panel TFT LCD s velkou zobrazovaci plochou s maximalni efektivitou a snadnym
pouZivanim:
- 15.0" v rozliSeni XGA (1024x768)
- 154" vrozliseni WXGA (1280x800)

+  Podpora simultdnniho zobrazeni mezi monitory LCD a CRT.

+  DualView™ support.

*  Funkce automatického tlumeni zobrazeni na panelu LCD automaticky vybira
nejusporné&jsi nastaveni zobrazeni.

Pfipojeni

*  Integrované sit'ové spojené 10/100 Mbps Fast Ethernet.

+  Zabudovany faxovy a datovy modem rychlosti 56 kb/s.

+  Standardy pro bezdratovou komunikaci LAN IEEE 802.11b/g (volitelné).

*  Rozhrani Bluetooth (volitelné).

Zvuk

+  2x zabudované stereofonni reproduktory.

+  Kompatibilni s rozhranim MS DirectSound.

«  Zvukové porty pro pfipojeni mikrofonu a sluchatek.

Klavesnice a ukazovaci zafizeni
+  Klavesnice systému Windows s 84/85/88 klavesami.
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+  Ergonomické ukazovaci zafizeni TouchPad.

Vstupné-vystupni porty

«  1xpatice pro kartu CardBus PC 2x Typu Il (PCMCIA).
«  1xinfralerveny port (FIR).

«  1x zasuvka RJ-11 pro modem (modem V.92, 56 Kbps).
«  1xsitova zasuvka RJ-45 (Ethernet 10/100 Base-T).

«  1x zasuvka pro pfipojeni adaptéru stejnosmérného proudu.

. 1x port pro externi monitor.

*  1x zasuvka pro mikrofon (typ mini jack 3,5 mm).
«  1x zasuvka pro sluchatka (typ mini jack 3,5 mm).
«  4xporty rozhrani USB 2.0 (Universal Serial Bus).

Hmotnost a rozméry
*  Model s uhlopfitkou 15.0":
3,4 kg (7,50 Ibs)
365 (Sifka) x 288.5 (vySka) x 45 (max. hloubka) mm

Prostfedi

+  Teplota:
Provozni: 5°C ~ 35°C.
Mimo provoz: -20°C ~ 65°C.

+  Vlhkost (nekondenzujici):
Provozni: 20 % ~ 80 % RH.
Mimo provoz: 20 % ~ 80 % RH.



Operacni systém

*  Microsoft® Windows® XP Home/Pro.
+  Podpora ACPI 1.0b.

«  DMI20.

Napajeni

+ 8 ¢lankova inteligentni jednotka bateriovych zdroju Li-ion.

«  Adaptér stfidavého proudu 135 W, 19V.

Dopliky
+  Pamét'ovy modul 256MB/512MB/1G pro inovaci paméti.
+  Dodate¢ny adaptér stfidavého proudu 135 W.
+  Typovéé.
HP-OW135F13 (Tech No.: 19Vdc 135W)
ADP-135DB (Tech No.: 19Vdc 135W)
PA-1131-08 (Tech No.: 19Vdc 135W)
+  Dodatecna jednotka bateriovych zdroju.
+  Typovéé.
BATELW80LS (Tech No.: 14.8Vdc 4.3Ah)
BATELWB80L8H (Tech No.: 14.8Vdc 4.0Ah)
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Dodatek B
Predpisy a bezpecnostni
upozorneni



V tomto dodatku je uveden seznam obecnych
prohlaseni o shodé pro pocitac.
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Shoda s pfedpisy Energy Star

Spole¢nost Acer Inc. jako U€astnik programu Energy Partner, stanovila, Ze tento jeji
vyrobek spliiuje poZadavky predpisu Energy Star pro energetickou dcinnost.

Prohlaseni FCC

Toto zafizeni bylo testovano a vyhovuje omezenim pro digitaini zafizeni tfidy B na zékladé
¢asti 15 smérnic FCC. Omezeni jsou navrZena tak, aby zajist'ovala pfiméfenou ochranu
proti nezadoucimu ruSeni pfi instalaci v domacnosti. Zafizeni vytvafi, pouziva a mize
vyzafovat energii na radiovych frekvencich a pokud neni nainstalovano a pouzivano podle
pokyn(i, muze zplsobovat nevhodné rueni radiokomunikaci.

V zadném pfipadé viak neni mozné zaru€it, Ze v urcité konkrétni situaci k ruSeni nedojde.
Pokud skute¢né dojde k ruSeni pfijmu rozhlasu nebo televize, coz Ize zjistit vypnutim a
zapnutim tohoto zafizeni, mél by se uzivatel pokusit ruSeni odstranit témito zptsoby:

+  Zméite polohu nebo orientaci pfijmové antény.

+  Umistéte zafizeni dale od pfijimace.

+  Pfipojte zafizeni do jiného zasuvkového okruhu, nez ke kterému je pfipojen pfijimac.
+  Pozadejte o radu prodejce nebo zkudeného radiotelevizniho technika.

Poznamka: Stinéné kabely

VeeSkera pfipojeni k jinému pocitaCovému vybaveni musi byt provedena stinénymi vodi¢i a
musi splfovat predpisy FCC.

Poznamka: Periferni zafizeni

K tomuto zafizeni Ize pfipojit pouze periferni zafizeni (vstupni a vystupni zafizeni,
terminaly, tiskarny, atd.), ktera jsou certifikovana a vyhovuji omezenim pro zafizeni tfidy B.
Pfi pouzivani necertifikovanych perifernich zafizeni bude s velkou pravdépodobnosti
dochazet k rudeni pfijmu rozhlasového a televizniho vysilani.

Upozornéni

Zmény nebo Upravy na zafizeni, které vyrobce vyslovné neschvalil, mohou omezit
opravnéni uzivatele zarucené Federalni komisi pro komunikace (FCC) pouZivat tento
pocitac.
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Podminky pouzivani

Toto zafizeni splfiuje podminky ¢asti 15 smérnic FCC. Provoz zafizeni je vazan
nasledujicimi dvéma podminkami: (1) toto zafizeni nesmi zpUsobit neZadouci ruseni
signalu, (2) toto zafizeni musi akceptovat jakékoli vnéjsi ruseni véetné ruseni, které by
zpUsobilo nezadouci ¢innost.

Notice: Canadian users

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Remarqgue a lI'intention des utilisateurs canadiens
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-
003 du Canada.

Prohlaseni o shodé pro zemé EU

Timto Acer prohlasuje, Ze toto zafizeni TravelMate 2200/2700 je ve shodé se zakladnimi
pozadavky a dal$imi pFislusnymi ustanovenimi Smérnice 1999/5/EC.

(Kompletni dokumentaci naleznete na webovych strankach www.acer.com/about/
certificates/nb.)

3ameyanune gna Po

CootBeTcTBYET cepTudmkaram, obssarenbHbiM B PO

T

MEG61
CTeHHas poseTka AofmKkHa GbITb NPaBUIbHO 3a3eMrieHa

Poznamky o modemu

Poznéamka pro USA

Toto zafizeni splfiuje podminky ¢asti 68 smérnic FCC. Na spodni strané modemu je
umistén Stitek, ktery obsahuje (kromé dalSich informaci) registraéni ¢islo FCC a ¢islo REN
(Ringer Equivalence Number) tohoto zafizeni. UZivatel je povinen tyto informace na
pozadani poskytnout poskytovateli telefonniho pfipojeni.
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Pokud telefonni zafizeni zakaznika narusuje provoz telefonni sité, mize poskytovatel
telefonniho pfipojeni dodasné pozastavit poskytovani sluzeb. O této skute€nosti bude
zakaznik pokud mozno informovan pfedem. Pokud zakaznika nebude mozno informovat
pfedem, bude informovan co nejdfive. Zakaznik bude rovnéz poucen o svém pravu podat
stiznost komisi FCC.

Poskytovatel telefonniho pfipojeni mize provadét zmény svého vybaveni, zafizeni, operaci
nebo postupd, které mohou mit vliv na spravné fungovani modemu. V takovém pfipadé
bude z&kaznik na provedeni zmén upozornén pfedem, aby mohl zajistit nepfetrzité
telefonni spojeni.

Pokud toto zafizeni nefunguje spravné, odpojte jej od telefonni linky, abyste zjistili, zda je
pfi¢inou problému linka. Pokud je pficina problému v zafizeni, pfestarte jej pouzivat a
obrat'te se na prodejce.

Upozornéni: Pro snizeni nebezpe€i pozaru pfipojte modem k telefonni zasuvce
pouze kabelem UL AWG 26 nebo vétSim nebo telekomunikaénim kabelem s
certifikdtem CSA.

TBR 21

Toto zafizeni bylo schvaleno v souladu s rozhodnutim rady 98/482/EC [Council Decision
98/482/EC - "TBR 21"] pro celoevropské jednotné pfipojeni k siti PSTN (Public Switched
Telephone Network). Vzhledem k rozdilim mezi jednotlivymi sitémi v rznych zemich vSak
neni certifikat sam o sobé zarukou UspéSného fungovani v kazdém koncovém bodu PSTN.
V pfipadé problémd se nejprve obrat'te na dodavatele zafizeni.

Seznam zemi

Clenské zemé EU (duben 2003): Belgie, Dansko, Némecko, Recko, Spanélisko, Francie,
Irsko, Italie, Lucembursko, Nizozemsko, Rakousko, Portugalsko, Finsko, Svédsko a Velka
Britanie. PouZiti je povoleno v zemich Evropské unie a také v Norsku, Svycarsku, na
Islandu a v Lichtenstejnsku. Toto zafizeni musi byt pouZivano v souladu s pfedpisy a
omezenimi platnymi v zemi, kde je pouZivano. DalSi informace obdrZite u organu, ktery fidi
pouZziti téchto zafizeni v dané zemi.

Poznamka pro Australii

Z bezpecnostnich ddvodu pfipojujte k tomuto zafizeni pouze sluchatka s mikrofonem, ktera
jsou opatfena Stitkem s uvedenim shody s telekomunika&nimi smérnicemi. Do této skupiny
patfi rovnéz pfisluSenstvi zakaznika, které bylo jiz dfive povoleno nebo certifikovano.
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Poznamka pro Novy Zéland
For Modem with approval number PTC 211/03/008

1 The grant of a Telepermit for any item of terminal equipment indicates only that
Telecom has accepted that the item complies with minimum conditions for connection
to its network. It indicates no endorsement of the product by Telecom, nor does it
provide any sort of warranty. Above all, it provides no assurance that any item will
work correctly in all respects with another item of Telepermitted equipment of a
different make or model, nor does it imply that any product is compatible with all of
Telecom's network services.

2 This equipment is not capable, under all operating conditions, of correct operation at
the higher speeds for which it is designed. Telecom will accept no responsibility should
difficulties arise in such circumstances.

3 Some parameters required for compliance with Telecom's Telepermit requirements
are dependent on the equipment (PC) associated with this device. The associated
equipment shall be set to operate within the following limits for compliance with
Telecom's Specifications:

a  There shall be no more than 10 call attempts to the same number within any 30
minute period for any single manual call initiation, and

b The equipment shall go on-hook for a period of not less than 30 seconds
between the end of one attempt and the beginning of the next call attempt.

4 Some parameters required for compliance with Telecom's Telepermit requirements
are dependent on the equipment (PC) associated with this device. In order to operate
within the limits for compliance with Telecom's specifications, the associated
equipment shall be set to ensure that automatic calls to different numbers are spaced
such that there is not less than 5 seconds between the end of one call attempt and the
beginning of another.

5  This equipment shall not be set up to make automatic calls to Telecom's 111
Emergency Service.

DuleZité bezpeénostni pokyny

Tyto pokyny si peclivé pfectéte. Ulozte je pro pfipadné budouci pouziti.

1 DodrZujte veSkera upozornéni a pokyny oznaCené na vyrobku.

2 Pred CiSténim odpojte vyrobek ze zasuvky. Nepouzivejte tekuté nebo aerosolové
CistiCe. K &isténi pouzivejte vihky hadFik.

3 Vyrobek nepouZivejte v blizkosti vody.

Neumist'ujte vyrobek na nestabilni voziky, stojany nebo stoly. Hrozi nebezpeéi padu a
vazného poSkozeni vyrobku.

5  Vétraci Sterbiny a otvory zajist'uji spolehlivy provoz vyrobku a chrani jej pred
pfehfatim. Tyto otvory nesmi byt zakryty ani jinak omezeny. Pfi umisténi vyrobku na
postel, pohovku, polstaF nebo jiny mékky povrch nesmi byt vétraci otvory nikdy
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zablokované. Je zakazano umist'ovat tento vyrobek do blizkosti nebo nad radiator
nebo ¢lanek topeni nebo do omezeného prostoru bez dostateéného vétrani.

Tento vyrobek musi byt napajen typem napajeni uvedenym na $titku s oznagenim.
Pokud si nejste jisti, jaky typ napajeni mate k dispozici, obrat’te se na prodejce nebo
na mistniho dodavatele elektrické energie.

Je zakazano pokladat na napajeci kabel jakékoli pfedméty. Umistéte vyrobek tak, aby
nikdo na napajeci kabel nestoupal.

Pouzivate-li pfi napajeni vyrobku prodluzovaci kabel, nesmi jmenovita proudova
kapacita napajeného vyrobku pfekracovat jmenovitou proudovou kapacitu
prodluZovaciho kabelu. Celkova jmenovita kapacita vSech vyrobkd pfipojenych k
jedné elektrické zasuvce nesmi pfekrodit kapacitu pojistky.

Nikdy nezasunuijte Zadné prfedméty do otvorl v plasti vyrobku. MliZe se jednat o
soucasti pod vysokym napétim nebo o uzemriovaci vyvody. Pfi kontaktu hrozi
nebezpedi pozaru nebo Urazu elektrickym proudem. Zabrarite potfisnéni vyrobku
jakoukoli tekutinou.

Nepokousejte se provadét sami opravy tohoto vyrobku. Pfi otevieni nebo odejmuti
krytd hrozi nebezpeci kontaktu se sou€astmi pod vysokym napétim nebo jina
nebezpedi. S veSkerymi opravami se obrat'te na kvalifikovaného servisniho technika.

V nasledujicich pfipadech odpojte vyrobek ze zasuvky a pozadejte kvalifikovaného
servisniho technika o odbornou opravu:

a  Napajeci kabel je poSkozeny nebo polamany.
b DoSlo k potfisnéni vyrobku tekutinou.

¢ Vyrobek byl vystaven desti nebo vodé.
d

Pokud zafizeni pfi dodrzeni pokynd pro pouzivani nefunguje normainé.
PouZivejte pouze ovladaci prvky uvedené v uzivatelské pfiruce. Nespravné
pouzivani ostatnich ovladacich prvk( mize zpusobit poskozeni takového
rozsahu, Ze byva pro obnoveni normalniho fungovani vyrobku ¢asto zapotfebi
rozsahlé opravy kvalifikovanym technikem.

e  DoSlo k padu vyrobku nebo k poSkozeni plasté.
f  Vykon vyrobku se znatelné zménil a je tfeba provést opravu.

TravelMate, Aspire fady pouziva lithiovou baterii. Pfi vyméné baterie pouzivejte typ
doporuceny vyrobcem tohoto pocitage. Pfi pouziti jiné baterie hrozi nebezpedi pozaru
nebo vybuchu.

Pozor! Pfi nespravné manipulaci s bateriemi hrozi nebezpe¢i vybuchu. Je zakdzano
baterie demontovat nebo vhazovat do ohné. Uchovavejte baterie mimo dosah déti.
Pouzité baterie co nejrychleji zlikvidujte.

Pro napajeni tohoto pocitaCe pouzivejte pouze sadu napajeciho kabelu vhodného
typu (tato sada je soucasti krabice s pfisluSenstvim). Je tfeba pouzit odpojitelny typ:
kabel uvedeny v UL/certifikovany CSA, typ SPT-2, dimenzovany minimainé pro 7 A
125V, se schvéalenym VDE nebo podobny. Maximaini délka kabelu je 4,6 metrd.

Vzdy odpojte vSechny telefonni kabely ze zasuvky pfedtim, nez budete na zafizeni
provadét jakykoliv servisni zasah, nebo jej demontovat.
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16 Vyhnéte se pouZivani telefonni linky (jiné, neZ bezdratové) béhem boufi. Existuje
riziko, Ze by na vzdaleném misté mohlo dojit k Gderu blesku do vedeni a nasledné k
Urazu elektrickym proudem.

Prohlaseni o kompatibilité laserového zafizeni

Jednotky CD nebo DVD zabudované v tomto pocitaéi jsou laserova zafizeni. Jednotky CD
nebo DVD jsou opatfeny Stitkem s oznaCenim (viz niZe).

LASEROVE ZARIZEN( 1. TRIDY
POZOR: PRI OTEVRENI HROZi NEVIDITELNE LASEROVE OZARENI. ZABRANTE
OZAREN| LASEROVYM PAPRSKEM.

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 PRODUIT
LASERATTENTION: RADIATION DU FAISCEAU LASER INVISIBLE EN CAS
D’OUVERTURE. EVITTER TOUTE EXPOSITION AUX RAYONS.

LUOKAN 1 LASERLAITE LASER KLASSE 1
VORSICHT: UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG
GEOFFNET NICHT DEM STRAHLL AUSSETZEN

PRODUCTO LASER DE LA CLASE |
ADVERTENCIA: RADIACION LASER INVISIBLE AL SER ABIERTO. EVITE
EXPONERSE A LOS RAYOS.

ADVARSEL: LASERSTRALING VEDABNING SE IKKE IND | STRALEN.

VARO! LAVATTAESSA OLET ALTTINA LASERSATEILYLLE.
VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNAD ALA
TULJOTA SATEESEENSTIRRA EJ IN | STRALEN

VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNADSTIRRA EJ IN
| STRALEN

ADVARSEL: LASERSTRALING NAR DEKSEL APNESSTIRR IKKE INN |
STRALEN

Prohlaseni o bodovém zobrazeni panelu LCD

Panel LCD je vybaven velmi pfesnou zobrazovaci technologii. Nicméné nékteré obrazové
body mohou pfilezitostné selhat nebo se mohou zobrazovat jako ¢erné nebo ervené tecky.
Tento jev nema zadny vliv na obrazek v po€itaCi a neznamena zévadu.

Upozornéni na technologii ochrany autorskych prav
spole¢nosti Macrovision

Tento vyrobek obsahuje technologii ochrany autorskych prav chranénou americkymi
patenty a dalSimi pravy na duevni vlastnictvi, jejichz viastnikem je spolenost Macrovision
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Corporation a dalSi vlastnici prav. PouZivani této technologie ochrany autorskych prav je
mozné pouze se svolenim spoleénosti Macrovision Corporation. Neni-li spole¢nosti
Macrovision Corporation povoleno jinak, je tato technologie uréena pouze pro domaci
pouZiti nebo pouZiti pro zobrazeni v omezeném rozsahu. Zpétna analyza a pievod ze
strojového kodu jsou zakazany.

Na zafizeni se vztahuji americké patenty €. 4 631 603, 4 577 216, 4 819 098, 4 907 093 a
6 516 132 licencované pouze pro zobrazeni v omezeném rozsahu.

Informace o zakonnych ustanovenich tykajicich se
radiovych zafizeni

Poznamka: Nasledujici informace o pfedpisech se vztahuje pouze na modely vybavené
bezdratovym pfipojenim k siti LAN a/nebo Bluetooth™.

Obecné

Tento vyrobek je ve shodé se smérnicemi o ruSeni radiovych frekvenci a bezpeénostnimi
normami zemi a regiond, ve kterych byl schvalen pro bezdratové pouZiti.

V zavislosti na konfiguraci miZe tento vyrobek obsahovat bezdratova radiova zafizeni
(napfiklad bezdratovy modul LAN a/nebo Bluetooth®. Nize uvedené informace jsou uréeny
pro vyrobky s takovymi zafizenimi.

Evropska unie (EU)

Toto zafizeni je ve shodé se zakladnimi pozadavky smérmic vydanymi Evropskou radou,
které jsou vyjmenované nize:

73/23/EEC - Smérnice o nizkém napéti

«  ENB60950
89/336/EEC — Smérnice o elektromagnetické kompatibilité (EMC)
«  EN55022
«  EN55024

«  EN61000-3-2/-3

99/5/EC Radio & Telecommunications Terminal Equipment (R&TTE) Directive (Smérnice
pro koncové vybaveni pro rozhlasové a televizni vysilani)

«  clanek.3.1a) EN 60950

«  clanek.3.1b) EN 301 489 -1/-17

«  ¢lanek.3.2) EN 300 328-2
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«  c¢lanek. 3.2) EN 301 893 *tyka se pouze 5 GHz

c € @ (for 5 GHz device)

Seznam zemi

Clenské zemé& EU (duben 2003): Rakousko, Belgie, Dansko, Finsko, Francie, Némecko,
Recko, Irsko, Italie, Lucembursko, Nizozemsko, Portugalsko, Spanélsko, Svédsko a Velka
Britanie. PouZiti je povoleno v zemich Evropské unie a také v Norsku, Svycarsku, na
Islandu a v Lichten3tejnsku. Toto zafizeni musi byt pouZivano v souladu s pfedpisy a
omezenimi platnymi v zemi, kde je pouzivano. Dal3i informace obdrZite u organu, ktery fidi
pouziti téchto zafizeni v dané zemi.

Pozadavek bezpecnosti pro radiové frekvence dle FCC

Vlyzareny vystupni vykon Mini-PCl sit'ové karty LAN a karty Bluetooth je vyrazné pod
stanovenymi limity pro pusobeni zafeni na radiové frekvenci dle FCC. Nicméné TravelMate
fady 2200/2700 by mél byt pouzivan takovym zpGsobem, aby byl potencial styku s osobami
b&hem normalniho provozu nasledujicim zpisobem minimalizovan.

1 UZivatelé musi dodrZovat bezpe€nostni pokyny pro radiovou bezpeénost u
bezdratovych zafizeni, které jsou uvedeny v uZivatelské pfiru¢ce kazdého volitelného
bezdratového zafizeni.

Upozornéni: Aby byly spinény pozadavky americké Federalni komise
pro telekomunikace (FCC) na vyzafovani vysokych frekvenci, musi
byt mezi vS§emi osobami a anténou integrované PCl-minikarty
bezdratové sité LAN, vestavéné v sekci obrazovky, udrzovana
vzdalenost alespon 20 cm.
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Aufxiliary Main

Poznamka: PCIl-miniadaptér Acer bezdratové sité LAN implementuje
funkci pfenosové rozmanitosti. Tato funkce nevyzaruje vysoké
frekvence z obou antén sou€asné. Jedna z téchto antén je vybrana
automaticky nebo ruéné (uzivatelem) pro zajisténi dobré kvality
vysokofrekvenéni komunikace.

Toto zafizeni je uréeno pouze pro pouZiti uvnitf budov kvdli provozu v pasmu 5,15 az
5,25 GHz. Americké Federalni komise pro telekomunikace (FCC) poZaduje pouZiti
tohoto vyrobku uvnitf budov pfi provozu v pasmu 5,15 az 5,25 GHz, aby doslo ke
snizeni rizika Skodlivého ruSeni ve spole¢nych kanalech s mobilnimi satelitnimi
systémy.

Vlysoce vykonné radary jsou hlavnimi uZivateli jim pfidélenych pasem 5,25 az 5,35
GHz a 5,65 az 5,85 GHz. Tyto radarové stanice mohou zpUsobit ruSeni nebo
poskozeni tohoto zafizeni.

Nespravna instalace nebo neopravnéné pouziti mohou zpusobit Skodlivé ruseni
radiové komunikace. Jakékoliv neopravnéné zésahy do vnitfni antény povedou k
zruseni certifikace FCC a vasi zaruky.
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Kanada - vyjimka z licence pro radiokomunikacni zafizeni
s nizkym vykonem (RSS-210)

a. Spole¢né informace

Provoz podiéha nasledujicim podminkam:

1 Toto zafizeni nesmi zplsobit Zadné ruseni, a

2 toto zafizeni musi byt schopné pfijmout veskeré ruseni, véetné ruseni zplsobujiciho
nezadouci provoz zafizeni.

b. Provoz v pasmu 2,4 GHz

Pro zabranéni ruSeni na radiovych frekvencich licencovanych sluZeb je toto zafizeni uréeno
pouze pro provoz ve vnitfnich prostorach a instalace ve venkovnim prostfedi tak podiéha
licen€nimu fizeni.

c. Provoz v pasmu 5 GHz

»  Zafizeni pro pasmo 5150 az 5250 MHz je uréeno pro pouZiti pouze
uvnitf budov, aby doSlo ke snizeni rizika Skodlivého ruseni ve
spole¢nych kanalech s mobilnimi satelitnimi systémy.

*  Vysoce vykonné radary jsou hlavnimi uzivateli (tj. maji prioritu €. 1) jim
pridélenych pasem 5250 az 5350 MHz a 5650 az 5850 MHz a mohou
tak zpuUsobit ruSeni nebo poskozeni zafizeni LELAN (Licence-Exempt
Local Area Network).

PUsobeni vyzafeného pole na radiové frekvenci na Clovéka (RSS-102)

TravelMate fady 2200/2700 je vybaven integralnimi anténami s nizkym ziskem, které
nevyzafuji pole na radiové frekvenci, jenz by pfekracovalo limity Ministerstva zdravotnictvi
Kanady, stanovené pro obyvatelstvo; konzultujte bezpe¢nostni piedpis 6, ktery Ize ziskat na
webovych strankach Ministerstva zdravotnictvi Kanady na adrese www.hc-sc.gc.calrpb.
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Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

The following local Manufacturer/Importer is responsible for this declaration:

Product: Notebook Personal Computer
Model Number: LW80

Machine Type: TravelMate 2200/2700
SKU Number: TravelMate 220xxx/270xxx

(“x’=0~9,a~z,orA~7)

Name of Responsible Party: Acer America Corporation

Address of Responsible Party: 2641 Orchard Parkway, San Jose
CA 95134, U.S. A.

Contact Person: Mr. Young Kim

Phone No.: 408-922-2909

Fax No.: 408-922-2606
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acer

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Hsin Tai Wu Rd., Hsichih
Taipei Hsien 221, Taiwan, R.O.C.

Tel : 886-2-2696-1234
Fax : 886-2-2696-3535
www.acer.com

Declaration of Conformitfor CE marking

We,
Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Hsin Tai Wu Rd., Hsichih,
Taipei Hsien 221, Taiwan, R. O. C.
Contact Person: Mr. Easy Lai
Tel: 886-2-8691-3089 Fax: 886-2-8691-3000
E-mail: casy_lai@acer.com.tw
Hereby declare that:
Product: Notebook PC
Trade Name: Acer
Model Number: LW80
Machine Type: TravelMate 2200/2700
SKU Number: TravelMate 220xxx/270xxx

(X"=0~9,a~z, or A~Z)

Is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of the
following EC directives.

Reference No. Title

89/336/EEC  Electromagnetic Compatibility (EMC directive)

73/23/EEC Low Voltage Directive (LVD)

1999/5/EC Radio & Telecommunications Terminal Equipment Directive (R&TTE)

The product specified above was tested conforming to the applicable Rules under the most
accurate measurement standards possible, and that all the necessary steps have been taken
and are in force to assure that production units of the same product will continue to comply
with the requirements.

2004/7/19

Easy Lai/ Director Date
Qualification Center
Product Assurance, Acer Inc.
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